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PRESENT

A

abandonner qqch. | porzuca¢,
zarzucac, zostawiac cos, eliminowac
cos$

abattre qqch. | burzy¢ cos
abbaye (f.) | opactwo
abondant, ~e | obfity
aborder qqch. | poruszaé co$

abus (m.) d’alcool | naduzywanie
alkoholu

accaparer qgch. | monopolizowaé
co$

accessible en train/en bus
| dostepny pociggiem/autobusem

accordé, ~e a qqch. | przyznany
czemus

accoster sur les rives indiennes
| dobi¢ do wybrzezy Indii

accueillir ggn | goscié kogos

accéder a qqch. | miec¢ dostep do
czego$

acquitter qqch. | uregulowac cos,
zaptacic co$

adulte | dorosty

adversaire (m.) | przeciwnik
affirmer que | potwierdza¢, ze
afin de | w celu, celem

agenda (m.) | pamietnik, notatnik,
terminarz

agir | dziataé, reagowad
agrafe (f.) | agrafka
agricole | rolniczy

ainsi | i tak

ainsi | w ten sposdb

aire (f.) de repos | miejsce na
poboczu drogi przeznaczone na
odpoczynek

ajout (m.) | dodanie
Allemagne | Niemcy
allemand (m.) | Niemiec
allemand, ~e | niemiecki
ambiance (f.) | atmosfera

amende (f.) | mandat

golorful

B MEDIA

amendement (m.) | ulepszenie

Amusez-vous bien. | Bawcie sie
dobrze.

améliorer gqch. | polepszac co$
ancien, ~ne | stary
antérieur, ~e | wczesniejszy

apercevoir gqch. | dostrzec,
zauwazy¢, zobaczyé cos

appartenant a qgn/qqch.
| nalezgcy do kogos$/czegos

appartenant a qqn | nalezacy do
kogos

appartenir | nalezec
apporter qqch. | przynosi¢ cos$

apporter qqch. | wnosic,
wprowadzac co$

apprécier qgch. | doceniac co$

apres s’étre arrété | po
zatrzymaniu sie

arable | zyzny
arrét (m.) | przystanek

arrét (m.) | zatrzymanie,
zastopowanie

arrété, ~e | zatrzymany
artificiel, ~le | sztuczny
aspirateur (m.) | odkurzacz
assassiné, ~e | zamordowany
assez | dos¢

assouplissement (m.)
| poluzowanie

assurer que | zapewniaé, ze
atteindre qqch. | osiggnac co$
attention (f.) | uwaga

attirer qqn | przyciggaé kogos
aucun, ~e | zaden

au fil de X | w ciggu X

au fond de X | na dnie X

au kilometre carré | na kilometrze
kwadratowym

au lard | ze stoning

au lieu de X | w miejsce X, zamiast
X

au pied de X | u podndza X

auseinde X | wX
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aussi... que... | tak...jak...
autrefois | niegdys

aux Etats-Unis | w Stanach
Zjednoczonych

av. J.C. | przed Chrystusem, przed
nasza erg

avancer | posuwac sie naprzdd,
jechac

avantage (m.) | korzysé

avec des vues époustouflantes
| z widokami zapierajgcymi dech
w piersiach

avenir (m.) | przysztosé
avoir des ennuis | mie¢ problemy

avoir envie de faire qqch. | mie¢
ochote na co$

avoir faim | by¢ gtodnym
avoir lieu | mie¢ miejsce

avoir pour but de faire qqch.
| miec co$ na celu

avoir un empéchement | napotkaé
przeszkode

ainé, ~e | pierworodny

B

bailleur (m.) | osoba wynajmujaca
(komus cos)

balade (f.) | spacer

barre (f.) de bois | zasuwka, rygiel
(z drewna)

bassin (m.) | basen

beurre (f.) de cacahuétes | masto
orzechowe

bien-fondé (m.) | zasadnos$¢

biens (m.pl.) mobiliers | dobra
ruchome

bijoux (m.pl.) | klejnoty
biere (f.) tablette | piwo z pétki
boisson (f.) | napdj

boitier (m.) de conversion a
I’éthanol | konwerter etanolu

bombe (f.) a retardement | bomba
z opdznionym zaptonem

bonnet (m.) | czapka
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briller | Swieci¢
briilé, ~e | spalony

bache (f.) en plastique | brezent

C

cabane (f.) de pécheur | chata
rybacka

cadet, cadette | najmtodszy,
najmtodsza

caisse (f.) de lingots (m.) | skrzynka
sztabek

cambriolage (m.) | wtamanie
camion (m.) poubelle | $mieciarka

camisole (f.) de force | kaftan
bezpieczenstwa

carburant (m.) de synthéses
| paliwo syntetyczne

carriére (f.) de pierre
| kamieniotom

car | poniewaz
cascade (f.) | wodospad

cela est valable | to obowigzuje,
dotyczy

cependant | jednak/ze

cerner qqch. | z/rozumie¢ co$
cerveau (m.) | mozg
changement (m.) | zmiana
chaque fois | za kazdym razem
char (m.) d’assaut | czotg

charger qqch. sur qqch.
| zatadowac co$ na cos

chariot (m.) | furmanka
charrette (f.) | wozek dwukotowy
chasse-neige (m.) | ptug Sniezny
chauffer qqgch. | ogrzewacé co$
chauffé, ~e | ogrzewany
chaussette (f.) | skarpetka

chemise (f.) de bébé | koszulka
niemowleca

chercher qqch. | szuka¢ czegos
chercheur (m.) | poszukiwacz
chiffon (m.) | szmatka do kurzu

chéquier (m.) | ksigzeczka czekowa

golorful

B MEDIA

circuler | jezdzi¢ w te i z powrotem
coffre (m.) | bagaznik

coiffeur (m.) | fryzjer

coincé, ~e | tkwiacy, zaklinowany

collectif (m.) citoyen
| zgromadzenie obywateli

colline (f.) | wzgdrze

combler qgn de qqch. | zadowalaé
kogos

commander qqch. | zamawiac¢ co$
compte (m.) | rachunek, konto
compétitif, ~“ve | konkurencyjny

concernant qqch. | dotyczacy
czegos$

concerné, ~e | ktérych to dotyczy

conditionner qqch. | by¢
warunkiem czego$

conduire une voiture | prowadzi¢
samochad

conduire a qqch. | prowadzi¢ do
czegos

conduit, ~e | prowadzony

confier qggch. a qqn | powierzaé
cos$ komus

confirmer qqch. | potwierdzi¢ co$

consacré, ~e a qqch. | poswiecony
czemus

Conseil (m.) de 'UE | Rada Unii
Europejskiej

conseiller qqch. | doradzaé co$

consister a qqch. | polegac na
czyms$

consommation (f.) de drogue
| uzywanie narkotykow

consommation (f.) | zuzycie (np.
energii)

contenir qqch. | zawiera¢ co$
contenu (m.) | zawartos$¢

costaud, ~e mentalement | silny
psychicznie

coté, ~e | poszukiwany, popularny
courtois | grzeczny, uprzejmy

covoiturage (m.) | wspdlne
korzystanie z samochodu z innymi
osobami
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colteu/x, ~se | kosztowny
creuser qgch. | wykopywac co$
croire | wierzy¢, sadzi¢

croiser les doigts pour qqn
| trzymac za kogo$ kciuki

croiser qqn | trafi¢ na kogos,
natkngé sie na kogo$

creme (f.) glacée | lody

créneau (m.) horaire | przedziat
czasowy, okienko czasowe

culture (f.) de la vigne (f.) | uprawa
winorosli, winnica

céréale (f.) | zboze

cotoyer qqch. | wystepowac przy
sobie

c’est-a-dire | to znaczy

D

dans la plupart de | w wiekszosci
dans la précipitation | w pospiechu

dans le cadre de fouilles
archéologiques | w ramach prac
wykopaliskowych

dans le dos | na plecach

dans le pire des cas | w najgorszym
przypadku

de jour | za dnia

de méme | podobnie
denrée (f.) | jedzenie, towar
de plus | ponadto

depuis la nuit des temps | od
dawien dawna

descendant (m.) | potomek

descendre de qqch. | schodzi¢
z czegos

de toutes les facettes de votre vie
| z wszystkich dziedzin waszego
zycia

de tout genre | réznego rodzaju
devenir qgn | staé sie kims
devenir riche | stac sie bogatym
devenir | stad sie

différer de qqch. | réznic sie od
czegos$
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diminuer qqch. | zmniejsza¢ co$
disparaitre | znika¢

disparu, ~e | ktéry zniknat
dommage | szkoda

donner son accord | wyrazi¢ zgode

données (f.pl.) cellulaires | dane
sieci komdrkowej

douanier (m.) | celnik
doucement | delikatnie
des X | od X

débardeur (m.) sans manche
| kamizelka (bez rekawdw)

débarquer | zejs¢ na lad
décalage (m.) | réznica, zmiana
découvrir ggch. | odkrywaé co$
décrié, ~e | krytykowany
déja-vécu (m.) | juz przezyte
délai (m.) | okres

déneiger qqch. | odsniezy¢ co$
déneigeuse (f.) | odsniezarka

dénoncer qqch. | potepiac,
krytykowac¢ co$

dépanneuse (f.) | laweta

dépendance (f.) a qqch. | zaleznos¢

od czegos

dépendre de qqch. | zaleze¢ od
czegos

dépenses (f.pl) | wydatki
désigner qqch. | okresli¢ cos

détourner qqch. | sprzeniewierzy¢
cos$, defraudowac co$

d’ailleurs | przy okazji

d’origine végétale | pochodzenia
roslinnego

d’or | ze ztota

E

eau (f.) courante | woda biezaca
EDF | dostawca energii we Francji
effacer qqch. | wymazac co$

embaucher qqgn a plein temps
| zatrudni¢ kogos na peten etat

golorful

B MEDIA

emporter qqch. | porwac co$

empécher qqn | przeszkodzi¢
komus

en abondance | w obfitosci

encerclé, ~e par qqch. | otoczony,
osaczony przez co$

en creusant | kopigc
endroit (m.) | miejsce
endroit (m.) | otoczenie
enfin | w koncu

enfoui, ~e | zakopany

en hommage a qqn | w hotdzie dla
kogos

en humant qqch. | chtong¢ co$
enlever qqch. | usungc¢ co$

en moins | mniej

en moyenne | $rednio

en profondeur | gteboko
entamer qqch. | zaczynac co$
entendre qqgn | ustysze¢ kogos
en train de | w trakcie

entraver qqch. | ograniczyé,
utrudnic co$

entrainement (m.) | ¢wiczenia,
trening

entre autres | miedzy innymi
envahi, ~e | pod okupacja
environ X | okoto X

essayer de faire qqch. | prébowac
co$ z/robié

essence (f.) | benzyna
essuie-glace (m.) | wycieraczka
exaucé, ~e | spetniony

excursion (f.) | wycieczka

F

face au manque de temps
| w obliczu braku czasu

face a qqch. | w obliczu czego$

faire de I'aviron | uprawiac
wioslarstwo

faire du soucis | martwié sie
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faire du stop | podréozowac
autostopem

faire le ménage | sprzatad, robic
porzadki

faire le plein | zatankowac do
petna

faire les courses au supermarché
| robi¢ zakupy w supermarkecie

faire partie de qqch. | by¢ czescig
czegos

faire saisir qqch. | s/powodowac
przejecie czegos

faire ses courses | robi¢ zakupy
farine (f.) | maka
favori, ~te | ulubiony

fermer une porte a clef | zamkna¢
drzwi na klucz

fidele (m./f.) | wierny

fleur (f.) d’oranger | kwiat
pomaranczy

fleuri, ~e | kwiecisty
fleuve (m.) | rzeka
flaner | przechadzad sie
flaner | spacerowac

fonctionnant a I’essence
| dziatajgcy na benzyne

fond (m.) | dno
fondé, ~e | zatozony
forcément | na pewno
fossile | kopalniany

fougasse (f.) | rodzaj francuskiego
chleba

fouille (f.) | wykopalisko
fouineu/r, ~se | wscibski
fourni, ~e | dostarczony
franchir | przekroczy¢

franciser qqch. | dostosowac cos
do jezyka francuskiego, sfrancuzic¢

frigo (m.) | pot. lodéwka
friture (f.) | smazone jedzenie
frontiere (f.) | granica

fuir | uciekaé
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G

gant (m.) | rekawiczka
garde (m./f.) du roi | straznik kréla

gaz (m.) a effet de serre | gaz
cieplarniany

glace (f.) a I'italienne | lody
wtoskie

glacier (m.) | sprzedawca lodow
glacon (m.) | kostka lodu
golfe (m.) | zatoka

gouter qqch. | skosztowac,
sprébowac czegos

grains (m.pl.) de cheddar | kawatki
cheddara

grimpette (f.) | strome wzniesienie
guide (m.) | przewodnik

gérer la pression | radzic¢ sobie
z presja
gérer qqch. | zarzadzaé¢ czyms

H

haricot (m.) | fasola

hausse (f.) | wzrost
Hexagone (m.) | pot. Francja
hivernal | zimowy
honteu/x, ~se | wstydliwy
humer qqch. | chtong¢ cos

hémisphére (m.) droit du cerveau
| prawa potkula mézgu

hémisphére (m.) | pétkula

identité (f.) | tozsamos¢
il convient | nalezy
il est avéré que | udowodniono, ze

il est prouvé scientifiquement
| jest dowiedzione, potwierdzone
naukowo

il faudra | trzeba

il neige a gros flocons | mocno
$niezy

golorful

B MEDIA

il n’y arien d’étonnant alors a
ce que | nie ma wiec w tym nic
dziwnego, ze

il suffit de | wystarczy
il s’agit de... | chodzio...
il vaut la peine de | warto

immatriculer | rejestrowac
samochdd

impact (m.) sur qgch. | wptyw na
cos

impact (m.) | wptyw
imposé, ~e | narzucony
inattentif | nieuwazny
incendie (m.) | pozar

inciter a faire qqch. | zachecac do
z/robienia czego$

inclure qqch. | wtgczy¢ cos
inconscient,~e | nieswiadomy

incontournable | nie do
przeoczenia

influencer qqch. | wptywad na co$

inférieur, ~e a qqch. | nizszy od
czegos$

inhumé, ~e | pochowany
insoutenable | nie do wytrzymania
interdiction (f.) | zakaz

interdire qqch. | zakazaé czego$
interdit, ~e | zakazany

interjection (f.) | wykrzyknik,
wykrzyknienie; wtracenie

interlocuteur (m.) | rozmédweca
introuvable | nieodnaleziony
inventer qqch. | wynalez¢ co$
inventé, ~e | wynaleziony
inversé, ~e | odwrdcony

inévitable | nieunikniony

J

Je m’en doute ! | Domyslam sie!
je suis désolé, ~e | przykro mi
jeter gqch. | wyrzucac cos

Joueur (m.), joueuse (f.) | gracz,
graczka
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journaliste (m.) | dziennikarz

justifier qgch. | uzasadniac¢ co$

L

laisser planer la doute sur qqch.
| podaé w watpliwosé

lave-linge (m.) | pralka
les glaces (f.pl.) | lody
lessive (f.) | pranie

lieu (m.) de naissance | miejsce
urodzenia

lit (m.) de mort | toze $Smierci
lié, ~e a qqch. | zwigzany z czyms$

locomotive (f.) a vapeur
| lokomotywa parowa

loi (f.) | prawo

longer | ciggnac sie wzdtuz czegos
lors de X | podczas X

lorsque | gdy

lutter contre qqch. | walczyé
z czyms

leche-vitrine (m.) | ogladanie
witryn sklepowych

M

majeur, ~e | wiekszy
majoritairement | gtéwnie
majoritaire | wiekszosciowy

malade (m./f.) mental, ~e | osoba
chora psychicznie

malgré | po/mimo
mal habillé,~e | zle ubrany
malheureusement | niestety

manquer de qqch. | brakowac
czegos$

marché (m.) | rynek

martyr (m.) | meczennik
maturité (f.) | dojrzatos¢
maitriser qqch. | umiec cos robié

mais (m.) | kukurydza
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mettre du charbon dans la
chaudiére | doktadac wegla do
pieca

mettre qqch. en place |
za/stosowac co$

mettre qqch. en valeur | podkresli¢
cos$

mettre qqn en garde contre qqch.
| ostrzegaé kogos przed czyms

ministére (m.) de la justice
| ministerstwo sprawiedliwosci

minuscule | malutki

mise (f.) en situation
| zastosowanie

moine (m.) | mnich

moins de X par an | mniej niz X na
rok

moins | mniej
monastére (m.) | klasztor
montant (m.) | kwota

monter la colline | wspig¢ sie na
wzgdrze

montrer que | pokazywad, ze
mortel (m.) | Smiertelnik

moteur (m.) thermique | silnik
spalinowy

méchant, ~e | zty
médiéval, ~e | sredniowieczny

méga-bassine (f.) | mega-niecka,
duzy zbiornik retencyjny

mémoire (f.) a court terme
| pamiec krotkotrwata

méme | nawet

N

nappes (f.pl.) phréatiques

| warstwy freatyczne

nappé, ~e de qqch. | pokryty
czyms$

ne cesser de faire qqch. | nie
przestawac czegos robic

ne pas avoir un radis | by¢
sptukanym

ne te méle pas de ¢a | nie wtracaj
sie w to

golorful

B MEDIA

nettoyer le sol | umy¢ podtoge

nissard, ~e | nicejski (w jezyku
oksytariskim)

noble (m.) | szlachcic
nombreu/x, ~se | liczny
nommer qqch. X | nazwaé co$ X

notamment | zwtaszcza

O

occupe-toi de tes oignons | zajmij
sie swoimi sprawami

omission (f.) de qqch. |
p/ominiecie czegos

on estime que | szacuje sie, ze
origine (f.) | pochodzenie

outil (m.) | narzedzie

P

paiement (m.) | ptatnos¢
panneau (m.) | znak drogowy
pantalon (m.) | spodnie
paramnésie (f.) | paramnezja
paraitre | wydawac sie

par le méme moyen | w ten sam
sposob

par l'effet du pur hasard | na
drodze czystego przypadku

parmi | wsrdd

par rapport a qqch.
| w odniesieniu do czegos,
w zwigzku z czyms$

par rapport a X | w poréwnaniu z X

partager qqch. avec qqgn | dzieli¢
cos$ z kims

participation (f.) | udziat,
uczestnictwo

partir | wyruszy¢
partout | wszedzie

passer qqch. en revue | przejrzec¢
cos
passer a coté de qqch. | poming¢
cos
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patrimoine (m.) | spuscizna,
dziedzictwo

patte (f.) de cochon | noga
wieprzowa

payer par Internet | ptaci¢ przez
Internet

pendant un instant | przez
moment

perché, ~e | umiejscowiony,
osadzony

permettre de faire qqch.
| pozwoli¢ na z/robienie czego$

permis (m.) de conduire | prawo
jazdy

phénomeéne (m.) | zjawisko

pierre (f.) précieuse | kamien
szlachetny

plaisanter | zartowac

plat (m.) | danie

pluie (f.) d’orages | ulewny deszcz
plus facile | prostszy

pluviométrique | pluwiometryczny,
odnoszacy sie do pomiaréw
opaddéw deszczu

pneu (m.) | opona

poil (m.) | wtos

polluant, ~e | zanieczyszczajacy
pollution (f.) | zanieczyszczenie
portable (m.) | telefon komdrkowy

porter le nom de leur pére, celui
de leur mére ou les deux | nosic¢
nazwisko ojca, matki lub obojga
rodzicow

porter qqch. | nosi¢ cos$

porter a confusion | doprowadzié¢
do nieporozumienia

potable | pitny
poubelle (f.) | kosz na $mieci

pour la premiére fois | po raz
pierwszy

pour le sacre de qgn | do koronacji
kogos

pourtant | dlatego

pousser gqgn a faire qqch. | sktonié
kogos do zrobienia czegos

pousser | kwitngc
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prendre autant au sérieux qqch.
que qqgch. | traktowac réwnie
powaznie jedng i drugg rzecz

prendre qqch. en compte | braé
co$ pod uwage

prendre un café | wypic¢ kawe

prendre une route | jecha¢ (dana)
trasa

presque | prawie

pressing (m.) | pralnia chemiczna
preuve (f.) | dowdd

principal ministre (m.) | premier
prix (m.) d’usine | cena producenta
proche (m.) | bliska osoba
progresser | robi¢ postepy
prononcer qqch. | wymawiaé co$
propriétaire (m.) | wiasciciel
propriété (f.) | posiadtosé
propriété (f.) | wtasnosé

prouver gqgch. | dowodzi¢ czego$

provoquer gqch. | s/powodowac
co$

prélevement (m.) automatique
| polecenie zaptaty

prémonitoire | proroczy
préservé, ~e | zachowany
prévenir qqn | uprzedzi¢ kogo$

préter a sourire | spowodowacé
$Smiech, sktoni¢ do $miechu

pull (m.) | sweter

pénalement | prawnie, na drodze
sgdowej

pénétrer dans qqch. | wsigkaé
W co$

Q

quant a elle | jesli o nig chodzi
quartier (m.) | dzielnica
quasiment | prawie

qui laisser a nu | pozostawiac
odkrytym

golorful

B MEDIA

R

raccourci (m.) | skrét
racheté, ~e | odkupiony
radiateur (m.) | kaloryfer
rago(t (m.) | gulasz

rappel (m.) | przypomnienie
rassurant, ~e | uspokajajgcy

recevoir qqn | przyja¢, ugoscic
kogos

rechargeable | do tadowania

reconduit, ~e | zabrany
z powrotem

reconnu, ~e | rozpoznany
reconstituer | odnawiac sie

recours (m.) a qqch. | uciekanie sie
do czegos

recouvert, ~e de qqch. | pokryty
czyms$

redresser qqch. | s/korygowac co$
refuser qqch. | odrzuci¢ cos
reine (f.) | krélowa

rejoindre qqch. | dotaczy¢ do
czegos

relevé (m.) de compteur | odczyt
(licznika)

reliant qqch. a qqch. | faczacy cos
z czyms$

relier ggch. a qqch. | faczy¢ cos
z czyms$

remettre qqch. a qqn
| przekazywac co$ komus

remontée (f.) | powrot
rempart (m.) | mur obronny

rempli de qqch. | wypetniony
czyms

remporter qqch. | wygraé cos

renchérir gqch. | podwyzszac cos,
podbijac cos$

rencontrer qqch. | spotkaé co$

rendre hommage a qqgn | oddaé
komus hotd

rendu, ~e possible | stac sie
mozliwym
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renier qqch. | odrzucaé cos,
wyrzekac sie czegos

repas (m.) | positek
repassage (m.) | prasowanie
repos (m.) | wypoczynek
ressentir gqgch. | poczué cos

rester introuvable | pozostawac
nieodnalezionym

retrait (m.) | usuniecie
retrouver qqn | znalez¢ kogo$
revenir | po/wracac

reglement (m.) par téléphone
| ptatnos¢ przez telefon

rien a voir avec qqn | nic
wspodlnego z kims$

rosier (m.) | rézany krzew, krzew
rozy

rouler | jezdzi¢, by¢ dopuszczonym
do ruchu ulicznego

rude | surowy, ostry

ruelle (f.) | uliczka

ruisseler | sptywad

rural, ~e | wiejski

réexaminé, ~e | ponownie
przejrzany, poddany analizie

réfuter qqch. | zaprzeczaé czemus
réglé, ~e | uregulowany
répréhensible | karygodny

réservoir (m.) | bak

S

sage | madry

sanguinaire | zadny krwi
sans doute | bez watpienia
sauf que | poza tym, ze
sceptre (m.) | berto
sculpture (f.) | rzezba

se balader | przechadzac sie

se charger de qqch. | zajgc sie
czyms$

se faire élire pape | s/powodowac,
zeby wybrano go na papieza

selon qqch. | wedtug czegos
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sembler | wydawac sie
sensation (f.) | odczucie, wrazenie

sentier (m.) littoral | $ciezka
nabrzezna

sentier (m.) | $ciezka

sentiment (m.) d’apaisement
| uczucie wyciszenia, spokoju

se plaindre de qqch. | skarzy¢ sie
na co$

se plonger dans qqch. | zanurzy¢
sie w czyms$

se promener sur la plage
| przechadzac sie, spacerowac po

plazy

se prononcer | wypowiedziec sie
se rafraichir | odswiezyc sie

se remplir | napetniac sie
serpenter | wic sie

serpilliere (f.) | mop

se réfugier | schronic sie, zbiec
se soucier | martwic sie

se tourner vers qqgn | zwrdcic sie
ku komus

simplifié, ~e | uproszczony
sinon | jesli nie

souhaiter | zyczyc¢ sobie
souligner que | podkresla¢, ze

soumis a qqch. | poddany czemus,
podlegajgcy czemus

soupgonner qqn de faire qqch.
| podejrzewac kogos o zrobienie
czegos$

sous-marin, ~e | podwodny
souterrain (m.) | tunel

soutien-gorge (m.) | stanik,
biustonosz

souverain (m.) | suweren

stock (m.) | zasoby

stocker gqgch. | magazynowadé co$
suffisamment | wystarczajgco

suivre qqn | podazac za kims,
jechac za kims$

suppression (f.) | usuniecie

supprimer qqch. | usung¢,
wyeliminowac co$

golorful
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Surmoi (m.) | superego
surtout que | zwtaszcza, ze

surveiller gqgch. | sprawdzié,
s/kontrolowa¢ co$

Suéde | Szwecja
seche-linge (m.) | suszarka
sécheresse (f.) | susza
séduire qgn | uwies¢ kogo$
s’achever | konczy¢ sie

s’appliquer a gqch. | stosowac sie
do czegos

s’appuyer sur qqch. | opierac sie
na czyms

s’arréter | zatrzymac sie
s’assoir | usigs¢

s’inscrire dans qqch. | wpisywac
sie w co$

s’interroger sur qqch.
| zastanawiaé sie nad czyms$

s’opposer a qqch. | przeciwstawié
sie czemus, by¢ przeciwnym
czemus

s’échapper de X | uciekac z X

.

tableau (m.) | obraz

tablette (f.) de chocolat | tabliczka
czekolady

taper | pisa¢ na klawiaturze
taxe (f.) | podatek

tcheque | czeski

temple (m.) | $wiatynia
temporaire | czasowy, okresowy
temporaire | okresowy
tempéte (f.) de neige | Sniezyca

tenir qgn au courant | informowac
kogos na biezaco

tentation (f.) | pokusa
tentative (f.) | proba
tente (f.) | namiot

tenter de faire qqch. | prébowac
cos$ zrobi¢

tenue (f.) | stroj
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tiede | letni
toile (f.) | malowidto, ptétno

tomber aux mains de qqn | wpasé
w czyjes rece

tonneau (m.) | beczka

tourner a gauche | skreci¢ w lewo
tout d’abord | przede wszystkim
tout en haut | u samej gory

toutes taxes comprises | wigcznie
z wszystkimi podatkami

trace (f.) | slad

tracter qqch. jusqu’au garage
| dowiezé/holowac cos do
warsztatu

traduire qqch. | przettumaczy¢ co$
trait (m.) physique | cecha fizyczna
tranquillement | spokojnie

transports (m.pl.) en commun
| publiczne $rodki transportu

travaux (m.pl.) agricoles | prace
rolnicze

trou (m.) | dziura
trouver un trésor | znalezé skarb

tué, ~e par qqgn | zabity przez
kogos

télécharger qqch. | sciggnaé cos
témoignage (m.) | swiadectwo

t'inquiete ! | nie martw sie! badz
spokojny/a!l

U

une fois par heure | raz na godzine
une fois | gdy (juz)
un jour | pewnego dnia

urbain, ~e | miejski

N

varier | réznic sie, by¢
zrdéznicowanym

veille (f.) de 'exécution
| przeddzien egzekucji
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verrouiller une porte | zamkngé
drzwi

vide | pusty

viser | celowac
visible | widoczny
Voie (f.) | droga

volonté (f.) de changement | cheé
zmiany

volé, ~e | ukradziony

vote (m.) | gtos

voter pour qgch. | gtosowac na cos
voté, ~e | przegtosowany

vue (f.) sur qqch. | widok na co$

voeu (m.) | zyczenie

X

X jours par an | X dni w roku/rocznie

y compris | wigcznie z

N\

A

a cet effet | wtym celu

a charbon | weglowy

a condition que | pod warunkiem, ze
ala demande de X | na prosbe X

a longues manches | z dtugimi
rekawami

a l'aide de qqch. | za pomocy czego$

a 'emplacement de qqch.
| w miejscu czegos

a partirde X | od X
a son sommet | na jego szczycie
a temps | na czas

a température ambiante
| w temperaturze pokojowej

V4

E

éclater | wybuchac
économiser | oszczedzié
écu (m.) | moneta francuska

également | rowniez

golorful
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élargir qqch. | powiekszy¢ cos
élevé, ~e | wysoki
élevé, ~e | zawyzony

éloigné, ~e de qqch. | oddalony od
czegos

élu, ~e | wybrany

émettre qqch. | emitowac co$
épargné, ~e | oszczedzony
épice (f.) | przyprawa
épicerie (f.) | sklep spozywczy
épouse (f.) | zona

étagere (f.) | pdtka

Etat (m.) | pafistwo

état civil (m.) de (sa) mairie | urzad
stanu cywilnego (swojego) merostwa

étroit, ~e | waski
évidemment | oczywiscie
éviter qqch. | unikaé czego$

évoquer qqch. | przywodzi¢ co$ na
mys|

étre aux anges | by¢
przeszczesliwym/ by¢é w siodmym
niebie

étre en panne | by¢ zepsutym,
niesprawnym

étre sous anesthésie locale | by¢
miejscowo znieczulonym

étre tombé,~e a I'eau | wpascé do
wody

E

ceuvre (m.) | dzieto
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